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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2000/59/
EG

av den 27 november 2000

om mottagningsanordningar i hamn for fartygsgenererat avfall och
lastrester

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 80.2 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), mot bakgrund av
det gemensamma utkast som godkindes av forlikningskommittén den
18 juli 2000, och

av foljande skal:

(1)  Gemenskapens miljopolitik syftar till en hog skyddsniva. Den ar
grundad pa forsiktighetsprincipen samt pa principen om att for-
orenaren bor betala och att forebyggande atgérder bor vidtas.

(2)  Ett viktigt omrdde for gemenskapens atgérder ndr det géller sjo-
transport dr att minska fororeningen av haven. Detta kan uppnés
genom att internationella konventioner, koder och resolutioner
iakttas samtidigt som friheten for sjofarten i enlighet med Forenta
nationernas havsrittskonvention bibehalls tillsammans med frihe-
ten att tillhandahélla tjdnster i enlighet med gemenskapslagstift-
ningen.

(3)  Gemenskapen ar allvarligt oroad Gver den fororening av med-
lemsstaternas hav och kuster som orsakas av utsldpp av avfall
och lastrester fran fartyg, och sérskilt over tillimpningen av 1973
ars internationella konvention till forhindrande av fororening fran
fartyg, dndrad genom 1978 érs protokoll till konventionen (Mar-
pol 73/78), i vilket det regleras vilket avfall som kan sldppas ut
fran fartyg i den marina miljon och enligt vilket de stater som &r
parter i konventionen skall sorja for att adekvata mottagnings-
anordningar tillhandahélls i hamnarna. Samtliga medlemsstater
har ratificerat Marpol 73/78.

(4)  Skyddet av den marina miljon kan forbittras genom att minska
utsldppen i haven av fartygsgenererat avfall och lastrester. Detta
kan uppnds genom att oka tillgdngen till och anvindningen av
mottagningsanordningar samt genom att forbéttra kontrollen av
efterlevnaden. I sin resolution av den 8 juni 1993 om en gemen-
sam politik for sdkerhet till sjoss (°) inkluderade radet bland sina
prioriterade atgérder okad tillgang till och anvéndning av mottag-
ningsanordningar inom gemenskapen.

(5) I réadets direktiv 95/21/EG av den 19 juni 1995 om tillimpning av
internationella normer for sdkerhet pa fartyg, forhindrande av
fororening samt boende- och arbetsforhéllanden ombord pa fartyg

() EGT C 271, 31.8.1998, s. 79 och EGT C 148, 28.5.1999, s. 7.

(®» EGT C 138, 18.5.1999, s. 12.

(®) EGT C 198, 14.7.1999, s. 27.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 11 februari 1999 (EGT C 150,
28.5.1999, s. 432), bekriftat den 16 september 1999, radets gemensamma
standpunkt av den 8 november 1999 (EGT C 10, 13.1.2000, s. 14) och
Europaparlamentets beslut av den 14 mars 2000 (dnnu ej offentliggjort i
EGT). Europaparlamentets beslut av den 6 september 2000 och radets beslut
av den 14 september 2000.

() EGT C 271, 7.10.1993, s. 1.
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™
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

som anloper gemenskapens hamnar och framfors i medlemssta-
ternas territorialvatten (hamnstatskontroll) (1) foreskrivs att fartyg
som utgor ett oacceptabelt hot mot den marina miljon inte far g
till sjoss.

Fororening av haven har av naturliga skél gransdverskridande
konsekvenser. Med hénsyn till subsidiaritetsprincipen &r atgérder
pa gemenskapsniva det effektivaste séttet att sdkerstilla gemen-
samma miljostandarder for fartyg och hamnar i gemenskapen.

Ett direktiv 4r med hénsyn till proportionalitetsprincipen ett lamp-
ligt réttsligt instrument eftersom det utgdér en ram for medlems-
staternas enhetliga och obligatoriska tillimpning av miljostandar-
der samtidigt som det ger varje medlemsstat ritt att besluta om
vilka verktyg for genomforandet som bést passar medlemsstatens
nationella system.

Overensstimmelse med befintliga regionala avtal, till exempel
1974/1992 &rs konvention om skydd av Ostersjoomradets marina
miljo bor sdkerstillas.

For att bittre forhindra fororening och undvika snedvridning av
konkurrensen bor miljokraven gilla alla fartyg, oavsett vilken
flagg de for och adekvata mottagningsanordningar bor finnas till-
gangliga 1 samtliga hamnar i gemenskapen.

Genom adekvata mottagningsanordningar i hamn bor anvéndar-
nas behov, fran storsta handelsfartyg till minsta fritidsbat, och
miljokraven tillgodoses utan att orsaka onddig forsening for de
fartyg som anvénder dem. Skyldigheten att se till att adekvata
mottagningsanordningar i hamn finns tillgéngliga ger medlems-
staterna en hog grad av frihet att ordna avfallsmottagningen pa
det sétt som passar dem bést och ger dem bland annat méjlighet
att tillhandahélla fasta mottagningsanldggningar eller att utse
tjdnsteleverantdrer som vid behov transporterar rorliga enheter
for mottagning av avfall till hamnarna. Denna skyldighet innebér
dven en skyldighet att tillhandahélla alla tjénster och/eller andra
kompletterande atgérder som krdvs for en korrekt och lamplig
anvindning av dessa anordningar.

Tillgédngen till adekvata anordningar kan forbattras genom aktu-
ella planer for mottagande och hantering av avfall vilka faststills
i samrdd med berdrda parter.

Mottagningsanordningarna i hamn kan goras effektivare genom
att krdva att fartygen skall anméla sina behov av att utnyttja
mottagningsanordningarna. Genom denna anmélan tillhandahélls
dven uppgifter for att effektivt planera avfallshantering. Avfall
fran fiskefartyg och fritidsbatar som godkints for att transportera
hogst 12 passagerare far hanteras av mottagningsanordningarna
utan foranmailan.

Fartygsgenererat avfall som sldpps ut till sjoss kan minskas ge-
nom att alla fartyg &ldggs att avlimna sitt avfall i mottagnings-
anordningar innan de ldmnar hamnen. For att kunna forena in-
tresset av smidiga sjotransporter och skyddet av miljon bor un-
dantag fran detta krav vara mojliga med hansyn till tillrdcklig
sarskild lagringskapacitet ombord, mdojligheten att avlamna vid
en annan hamn utan risk for utslapp till sjoss och sérskilda ord-
ningar for avlimning som antagits i enlighet med internationell
ratt.

Med hénsyn till principen om att fororenaren betalar bor kost-
naderna for hamnars mottagningsanordningar, inbegripet behand-
lingen och bortskaffandet av fartygsgenererat avfall, betalas av
fartygen. For att skydda miljon bor man genom avgiftssystemet
uppmuntra till att fartygsgenererat avfall avldmnas i hamnar i

(") EGT L 157, 7.7.1995, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 98/42/EG

(EGT L 184, 27.6.1998, s. 40).
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(15)

(16)

amn

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

stillet for att sldppas ut till sjoss. Detta kan underléttas genom att
man ser till att alla fartyg bidrar till kostnaderna for mottagning
och hantering av fartygsgenererat avfall for att minska det eko-
nomiska incitamentet att slappa ut det till sjoss. Med hénsyn till
subsidiaritetsprincipen bdr medlemsstaterna enligt nationell lag-
stiftning och nuvarande praxis behdlla befogenheten att faststélla
om och i vilken utstrdckning de avgifter som é&r relaterade till de
kvantiteter som faktiskt avlamnats av fartygen skall inkluderas i
systemet for kostnadstickning for anvindningen av hamnens mot-
tagningsanordningar. Avgifterna for att anvinda dessa anord-
ningar bor vara réttvisa, icke-diskriminerande och medge insyn.

Fartyg som alstrar mindre méngder av fartygsgenererat avfall bor
behandlas forménligare inom kostnadstickningssystemen. Ge-
mensamma kriterier skulle gora det léttare att identifiera sddana

fartyg.

For att undvika en onddig borda for de berdérda parterna kan
fartyg som anvénds i tidtabellsbunden trafik med téta och regel-
bundna hamnanlép undantas fran vissa skyldigheter enligt detta
direktiv, om det finns tillrdckliga bevis for att atgédrder vidtagits
for att sdkerstilla att avfall avlimnas samt att avgifter betalas.

Lastrester bor avlamnas till mottagningsanordningar i hamn i en-
lighet med Marpol 73/78. Enligt Marpol 73/78 krivs det att
lastrester fran fartyg avldmnas till mottagningsanordning i den
utstrdckning som &dr nddvindig for att uppfylla kraven for tank-
rengdring. Anvindaren av mottagningsanordningen bdr betala
eventuella avgifter for sidan avldmning eftersom anvéndaren van-
ligtvis anges i avtalen mellan berérda parter eller i andra lokala
6verenskommelser.

Det dr nédvéndigt att genomfora riktade inspektioner for att kon-
trollera att detta direktiv efterlevs. Savél antalet sddana inspektio-
ner som de pafoljder som pafors bor vara tillrdckliga for att
forhindra att detta direktiv inte efterlevs. Av effektivitets- och
kostnadseffektivitetsskél far sddana inspektioner ske inom ramen
for direktiv 95/21/EG, nér sa ar tillampligt.

Medlemsstaterna bor se till att det finns en ordentlig administrativ
ram sa att mottagningsanordningarna i hamn kan fungera pé ett
tillfredsstillande sétt. Enligt Marpol 73/78 bor pastaenden om
brister hos mottagningsanordningar ldmnas till Internationella sj6-
fartsorganisationen (IMO). Samma information kan samtidigt till-
stallas kommissionen for kdnnedom.

Ett informationssystem for identifiering av fororenande eller po-
tentiellt fororenande fartyg skulle underlitta kontrollen av efter-
levnaden av detta direktiv och vara vérdefullt for att utviardera hur
detta direktiv genomfors. Informationssystemet Sirenac som upp-
rittades enligt samfOrstandsavtalet om hamnstatskontroll (Paris
MoU) erbjuder en stor del av den ytterligare information som
behovs for detta dndamal.

Det dr nodvéndigt att en kommitté som bestar av foretrddare for
medlemsstaterna bitrider kommissionen vid den faktiska tillaimp-
ningen av detta direktiv. Eftersom de atgérder som behdvs for att
genomfora detta direktiv dr atgérder med allmén rickvidd enligt
artikel 2 1 radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de
forfaranden som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (1) bor beslut om dessa atgérder fattas
i enlighet med det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i nimnda
beslut.

Vissa bestdmmelser i detta direktiv far utan att dess rdckvidd
utvidgas @ndras enligt det forfarandet for att ta hénsyn till ge-
menskapsinstrument och IMO-instrument som trdder i kraft i

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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framtiden, for att sékerstilla att de genomfOrs pa ett harmoniserat
satt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Syftet med detta direktiv dr att minska utslédppen till sjoss av fartygsge-
nererat avfall och lastrester, sdrskilt olagliga utsldpp, fran fartyg som
anloper hamnar i gemenskapen, genom att oka tillgangen till och an-
viandningen av mottagningsanordningar for fartygsgenererat avfall och
lastrester och dirigenom forbittra skyddet av den marina miljon.

Artikel 2
Definitioner
I detta direktiv avses med

a) fartyg: alla typer av havsgdende fartyg som framfors i marin miljo,
inklusive bdrplansbétar, svivare, undervattensfarkoster och flytande
farkoster,

b) Marpol 73/78: 1973 ars internationella konvention till férhindrande
av fororening fran fartyg, &ndrad genom 1978 drs protokoll, » M1 i
géllande version <,

c) fartygsgenererat avfall: allt avfall, dven toalettavfall och andra rester
an lastrester, som uppstar under ett fartygs drift och som omfattas av
bilagorna I, IV och V till Marpol 73/78, samt lastrelaterat avfall
enligt definitionen 1 riktlinjerna for genomforandet av bilaga V till
Marpol 73/78,

d) lastrester: sadana rester av lastmaterial ombord, i lastrum eller tankar
som finns kvar efter avslutad lossning och rengdring, och omfattar
ocksé overskott och spill som uppkommer i samband med lastning
och lossning,

e) mottagningsanordningar i hamn: alla fasta, flytande eller rorliga
anordningar som kan ta emot fartygsgenererat avfall eller lastrester,

f) fiskefartyg: alla fartyg som é&r utrustade eller i kommersiellt syfte
anvinds for att finga fisk eller andra levande tillgdngar ur havet,

g) fritidsbat: alla fartyg, oavsett typ och framdrivningssitt, avsedda for
sport- eller fritidséndamal,

h) hamn: en plats eller ett geografiskt omrade som tillskapats genom
sddana forbattringsarbeten och med sadan utrustning att frimst mot-
tagande av fartyg, inbegripet fiskefartyg och fritidsbatar, mojliggors.

Utan att det paverkar tillimpningen av definitionerna i punkterna ¢ och
d skall “fartygsgenererat avfall” och “lastrester” betraktas som avfall i
den mening som avses i artikel 1 a i radets direktiv 75/442/EEG av den
15 juli 1975 om avfall ().

Artikel 3
Tillimpningsomrade
Detta direktiv skall tillimpas pa

a) alla fartyg, inbegripet fiskefartyg och fritidsbétar, oberoende av deras
flagg, som anloper eller framfors i en medlemsstats hamn, med
undantag for Orlogsfartyg, militdra hjélpfartyg eller andra fartyg

(") EGT L 194, 25.7.1975, s. 39. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
beslut 96/350/EG (EGT L 135, 6.6.1996, s. 32).
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som dgs och drivs av staten och som for nirvarande endast anvénds i
statlig, icke-kommersiell tjanst, och

b) alla hamnar i medlemsstaterna som normalt anlops av fartyg som
omfattas av punkt a.

Medlemsstaterna skall vidta atgérder for att se till att fartyg som undan-
tagits fran detta direktivs tillimpningsomréde enligt forsta stycket punkt
a skall avldmna sitt fartygsgenererade avfall och sina lastrester pa ett sétt
som, i den utstrickning det dr rimligt och praktiskt genomforbart, over-
ensstimmer med detta direktiv.

Artikel 4
Mottagningsanordningar i hamn

1.  Medlemsstaterna skall se till att det finns tillgang till mottagnings-
anordningar som &r adekvata for att tillgodose behoven hos de fartyg
som normalt anvdnder hamnen utan att dessa orsakas onddigt drdjsmal.

2.  For att mottagningsanordningarna skall vara adekvata skall de
kunna ta emot de typer och mingder av fartygsgenererat avfall och
lastrester fran de fartyg som normalt anvénder den hamnen, med be-
aktande av hamnanvindarnas operativa krav, hamnens storlek och geo-
grafiska beldgenhet, den typ av fartyg som anldper hamnen och de
undantag som medges i artikel 9.

3.  Medlemsstaterna skall faststdlla forfaranden, i enlighet med vad
som Overenskommits inom Internationella sjofartsorganisationen, for
rapportering till hamnstaten om pastadda brister hos mottagningsanord-
ningar.

Artikel 5
Planer for mottagande och hantering av avfall

1.  En ldmplig plan for mottagande och hantering av avfall skall
utarbetas och genomforas for varje hamn efter samrad med de berdrda
parterna, sérskilt hamnanvindarna eller deras foretrddare, med hénsyn
till kraven 1 artiklarna 4, 6, 7, 10 och 12. Utforliga krav for utarbetandet
av sadana planer anges i bilaga 1.

2.  De planer for mottagande och hantering av avfall som avses i
punkt 1 far, da sa erfordras av effektivitetsskil, utarbetas pa regional
nivd med lamplig medverkan frén varje hamn, under forutsittning att
behovet av och tillgangen pa mottagningsanordningar specificeras for
varje enskild hamn.

3. Medlemsstaterna skall utvdrdera och godkénna planen for motta-
gande och hantering av avfall, dvervaka dess genomforande och siker-
stilla att den godkdnns &nyo atminstone vart tredje ar och efter det att
hamnens verksamhet fordndrats pé ett betydande sitt.

Artikel 6
Anmélan

1.  Befilhavaren pa alla fartyg, utom fiskefartyg eller fritidsbétar, som
godkints for att transportera hogst 12 passagerare och som ar pé vég till
en hamn i gemenskapen, skall sanningsenligt och noggrant fylla i for-
muldret i bilaga II och anméla denna information till den myndighet
eller det organ som utsetts for detta dndamél av den medlemsstat dér
hamnen ar beldgen

a) minst 24 timmar fore ankomsten om anlopshamnen ar kind, eller

b) sa snart anlopshamnen &r kidnd, om denna information ar tillgénglig
mindre 4n 24 timmar fore ankomsten, eller
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¢) senast ndr fartyget lamnar foregdende hamn, om resan varar mindre
an 24 timmar.

Medlemsstaterna far besluta att informationen skall anmélas till den som
driver hamnens mottagningsanordning, som skall vidarebefordra den till
den berérda myndigheten.

2. Den information som avses i punkt 1 skall forvaras ombord at-
minstone till ndsta anldpshamn och skall pa begiran tillhandahéllas
myndigheterna i medlemsstaterna.

Artikel 7
Avldmning av fartygsgenererat avfall

1. Befilhavaren pa ett fartyg som anloper en hamn i gemenskapen
skall, innan fartyget ldamnar hamnen, avldmna allt fartygsgenererat avfall
till en mottagningsanordning i hamnen.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 far ett fartyg fortsétta till ndsta hamn
utan att ha avldmnat sitt fartygsgenererade avfall om det av den infor-
mation som ldmnats i enlighet med artikel 6 och bilaga II framgar att
det finns tillricklig lagringskapacitet avsedd for allt fartygsgenererat
avfall som har ackumulerats och kommer att ackumuleras under farty-
gets planerade resa till avldmningshamnen.

Om det finns goda skdl att tro att adekvata mottagningsanordningar inte
ar tillgingliga i den hamn dér avlamningen 4r avsedd att dga rum, eller
om denna hamn &dr okdnd, och det darfor finns risk for att avfallet
kommer att sldppas ut till sjoss skall medlemsstaten vidta alla nédvén-
diga atgirder for att forhindra marin fororening, om nodvéndigt genom
att kréva att fartyget avldmnar sitt avfall innan det ldmnar hamnen.

3. Punkt 2 skall tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
stringare avldmningskrav for fartyg vilka har antagits i enlighet med
internationell rétt.

Artikel 8
Avgifter for fartygsgenererat avfall

1.  Medlemsstaterna skall se till att kostnaderna for mottagningsanord-
ningarna for fartygsgenererat avfall, inbegripet behandlingen och bort-
skaffandet av avfallet, ticks genom en avgift som tas ut fran fartygen.

2. Kostnadstackningssystemen for anvidndning av mottagningsanord-
ningar i hamn far inte utgdra ett incitament for fartyg att slippa ut
avfallet i havet. For att uppnd detta skall foljande principer tillimpas
pé andra fartyg &n fiskefartyg och fritidsbatar som godkénts for att
transportera hogst 12 passagerare:

a) Alla fartyg som anloper en hamn i en medlemsstat skall i betydande
utstrickning bidra till de kostnader som avses i punkt 1, oavsett om
fartyget 1 frdga faktiskt anvinder anordningarna. Detta kan innebéra
att avgiften inkluderas i hamnavgiften eller att en separat schablon-
avgift tas ut for avfall. Avgifterna far differentieras med hénsyn till
bl.a. fartygets kategori, typ och storlek.

b) Den del av kostnaderna som inte ticks av den avgift som avses i
punkt a skall i forekommande fall tickas pa grundval av de typer
och mingder av fartygsgenererat avfall som faktiskt l&imnas av far-

tyget.

c) Avgifterna far nedséttas om fartygets miljoledning, utforande, utrust-
ning och drift dr sddan att dess befilhavare kan pavisa att fartyget
alstrar minskade méngder fartygsgenererat avfall.

3.  For att sékerstélla att avgifterna ar rittvisa, icke-diskriminerande,
medger insyn och speglar kostnaderna for de anordningar och tjénster
som tillhandahalls och, 1 forekommande fall, anvinds, bor de som an-
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viander hamnen informeras om avgifternas belopp och grunden for be-
rakningen av dem.

4.  Kommissionen skall inom tre ar efter den dag som ndmns i artikel
16.1 lagga fram en utvarderingsrapport till Europaparlamentet och radet
om effekterna av de olika kostnadstidckningssystem som antagits i en-
lighet med punkt 2 avseende den marina miljoén och avfallsstrommarna.
Denna rapport skall utarbetas i samarbete med medlemsstaternas beho-
riga myndigheter och foretrddare for hamnarna.

Kommissionen kommer, vid behov mot bakgrund av denna utvérdering,
lagga fram ett forslag om en &ndring av detta direktiv genom inréttandet
av ett system som innebér att alla fartyg som anloper en av medlems-
staternas hamnar erldgger en avgift som motsvarar en lamplig procent-
sats, dock inte mindre @n en tredjedel, av de kostnader som avses i
punkt 1, oberoende av om de utnyttjar anordningarna, eller ett alterna-
tivt system som ger motsvarande resultat.

Artikel 9
Undantag

1. Nér fartyg anvénds i tidtabellsbunden trafik med tita och regel-
bundna hamnanlép och det finns tillrdckliga bevis for att atgérder vid-
tagits for att sdkerstdlla att fartygsgenererat avfall avldmnas och att
avgifter betalas i en av hamnarna langs fartygets rutt, far medlemssta-
terna i de berdérda hamnarna undanta dessa fartyg fran forpliktelserna i
artikel 6, artikel 7.1 och artikel 8.

2. Medlemsstaterna skall regelbundet och atminstone en gang om
aret underritta kommissionen om undantag som beviljas i1 enlighet
med punkt 1.

Artikel 10
Avlimning av lastrester

Befilhavaren pa ett fartyg som anldper en hamn i gemenskapen skall se
till att lastrester avlamnas till en mottagningsanordning i hamnen i en-
lighet med bestimmelserna i Marpol 73/78. Avgiften for avlaimning av
lastrester skall erliggas av den som anvédnder mottagningsanordningen.

Artikel 11
Kontroll av efterlevnad

1.  Medlemsstaterna skall se till att alla fartyg kan underkastas en
inspektion for att kontrollera att de uppfyller vad som foreskrivs i
artiklarna 7 och 10 och att ett tillrdckligt antal sddana inspektioner ut-
fors.

2. Betréffande inspektioner av andra fartyg dn fiskefartyg och fritids-
béatar som godkénts for att transportera hogst 12 passagerare skall fol-
jande gélla:

a) Nar medlemsstaterna véljer ut vilka fartyg som skall inspekteras skall
sarskild uppmarksamhet dgnas

— fartyg som inte har fullgjort anmélningsplikten enligt artikel 6,

— fartyg for vilka man vid granskningen av den information som
lamnats av befdlhavaren i enlighet med artikel 6 konstaterat
andra skil for att tro att fartyget inte uppfyller bestimmelserna
i detta direktiv.

b) En sédan inspektion far ske inom ramen for direktiv 95/21/EG, nir
sa ar tillampligt, och det direktivets krav pa att minst 25 procent av
fartygen skall inspekteras skall gélla, oavsett ramen for inspektio-
nerna.
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¢) Om den berérda myndigheten inte &r ndjd med resultatet av denna
inspektion skall den se till att fartyget inte lamnar hamnen forrén det
har avlamnat sitt fartygsgenererade avfall och lastrester till en mot-
tagningsanordning i hamn i enlighet med artiklarna 7 och 10.

d) Nér det finns tydliga bevis for att ett fartyg har lamnat hamnen utan
att ha fullgjort sina skyldigheter enligt artiklarna 7 eller 10 skall den
behoriga myndigheten i nésta anlopshamn informeras om detta och
ett sadant fartyg skall, utan att detta paverkar tillimpningen av de
péafoljder som avses i artikel 13, inte tillitas ldmna den hamnen
forrdn en mer ingédende beddmning av faktorer som géller fartygets
efterlevnad av detta direktiv har dgt rum, sasom riktigheten hos den
information som ldmnats enligt artikel 6.

3.  Medlemsstaterna skall, i den man det behdvs, faststilla kontroll-
forfaranden for fiskefartyg och fritidsbatar som godkénts for att trans-
portera hogst 12 passagerare for att se till att de uppfyller tillimpliga
krav i detta direktiv.

Artikel 12
Kompletterande atgéirder
1. Medlemsstaterna skall

a) vidta alla nddvéandiga atgérder for att se till att befdlhavare och de
som tillhandahaller mottagningsanordningar i hamn samt andra be-
rorda personer erhaller tillrdcklig information om vilka skyldigheter
som aligger dem enligt detta direktiv, och att de fullgér dem,

b) utse ldmpliga myndigheter eller organ for att utfora uppgifterna en-
ligt detta direktiv,

c) astadkomma ett samarbete mellan sina berérda myndigheter och
handelsorganisationer for att se till att direktivet genomfors effektivt,

d) se till att den information som anméls av befdlhavare i enlighet med
artikel 6 blir foremal for en lamplig granskning,

e) se till att formaliteterna i samband med anvéndningen av mottag-
ningsanordningar i hamn &r enkla och snabba si att man dérigenom
skapar ett incitament for befdlhavare att anvidnda dessa anordningar
och undviker onddigt drojsmal for fartygen,

f) se till att kommissionen erhéller en kopia av de péstdenden om
brister hos mottagningsanordningar i hamn som avses i artikel 4.3,

g) se till att behandling, atervinning och bortskaffande av fartygsgene-
rerat avfall och lastrester sker i enlighet med direktiv 75/442/EEG
och annan tillimplig gemenskapslagstiftning rorande avfall, sédrskilt
rddets direktiv 75/439/EEG av den 16 juni 1975 om omhénderta-
gande av spilloljor () och radets direktiv 91/689/EEG av den 12
december 1991 om farligt avfall (?).

h) i enlighet med nationell lagstiftning se till att varje person som ar
inbegripen i leverans av eller mottagande av fartygsgenerat avfall
eller lastrester kan begéra skadestand vid oskéligt drojsmal.

2. Avlamning av fartygsgenererat avfall och lastrester skall betraktas
som Overgang till fri omsittning enligt artikel 79 i radets forordning
(EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullko-
dex for gemenskapen (3). Tullmyndigheterna skall avstd fran att krdva
en summarisk deklaration i enlighet med artikel 45 i gemenskapens
tullkodex.

(") EGT L 194, 25.7.1975, s. 23. Direktivet senast dndrat genom direktiv 91/692/
EEG (EGT L 377, 31.12.1991, s. 48).

(® EGT L 377, 31.12.1991, s. 20. Direktivet senast dndrat genom direktiv 94/31/
EEG (EGT L 168, 2.7.1994, s. 28).

(®) EGT L 302, 19.10.1992 s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 955/99 (EGT L 119, 7.5.1999, s. 1).
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3.  Medlemsstaterna och kommissionen skall samarbeta for att inrétta
ett lampligt informations- och tillsynssystem, som atminstone ticker
hela gemenskapen i syfte att

— forbattra identifieringen av fartyg som inte har avlamnat sitt fartygs-
genererade avfall och sina lastrester i enlighet med detta direktiv,

— utvdrdera om malséttningarna i artikel 1 i direktivet har uppnétts.

4.  Medlemsstaterna och kommissionen skall samarbeta for att ta fram
gemensamma kriterier for att identifiera de fartyg som avses i artikel
8.2 c.

Artikel 13
Pafoljder

Medlemsstaterna skall faststilla ett pafoljdssystem for brott mot de na-
tionella bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv och vidta
alla nddvéndiga dtgérder for att sdkerstilla att dessa pafoljder tillimpas.
De foreskrivna péfoljderna skall vara effektiva, proportionella och av-
skrickande.

Artikel 14

Foreskrivande kommitté

1.  Kommissionen skall bitrddas av Kommittén for sjosdkerhet och
forhindrande av fororening fran fartyg (COSS), inrdttad genom artikel
3 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 2099/2002 av den
5 november 2002 om inrdttande av en kommitté for sjosdkerhet och
forhindrande av fororening fran fartyg (COSS) (V).

2. I de fall som det hénvisas till denna punkt skall det foreskrivande
forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av
bestdmmelserna 1 artikel 8 i nimnda beslut.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
maénader.

3. Kommittén skall sjélv anta sin arbetsordning.

Artikel 15
Andringsforfarande

Bilagorna till detta direktiv, definitionen i artikel 2 b samt hénvisning-
arna till gemenskapsinstrument och IMO-instrument far &ndras i enlighet
med forfarandet i artikel 14.2 for att bringa dem i &verensstimmelse
med sddana atgérder fran gemenskapens eller IMO:s sida som har trétt i
kraft, under forutsittning att sidana andringar inte innebér att rackvid-
den for detta direktiv utdkas.

Bilagorna till detta direktiv far vidare &ndras i enlighet med samma
forfarande nér detta dr nddvéndigt for att forbéttra den ordning som
inrdttas genom detta direktiv, under forutsttning att sddana &ndringar
inte innebér att rickvidden for detta direktiv utokas.

Andringarna av de internationella instrument som avses i artikel 2 far
undantas fran detta direktivs tillimpningsomrade i enlighet med artikel 5
i forordning (EG) nr 2099/2002.

() EGT L 324, 29.11.2002, s. 1.
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Artikel 16
Genomforande

1.  Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra forfattningar
som &r nddvindiga for att folja detta direktiv fore den 28 december
2002. De skall genast underrdtta kommissionen om detta.

Savitt giller toalettavfall, som avses i artikel 2 c, skall emellertid ge-
nomforandet av detta direktiv skjutas upp till 12 manader efter det att
bilaga IV till Marpol 73/78 har trdtt i kraft, varvid den skillnad som gors
i Marpol 73/78 mellan nya och befintliga fartyg skall respekteras.

2. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall dessa innehalla
en héanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en saddan hanvisning nér
de offentliggors. Nérmare foreskrifter om hur hanvisningen skall goras
skall medlemsstaterna sjélva utféarda.

Artikel 17
Utvirdering

1. Medlemsstaterna skall vart tredje ar dverlimna en lagesrapport till
kommissionen om direktivets genomforande.

2. Kommissionen skall, pd grundval av de rapporter frin medlems-
staterna som avses i punkt 1, dverlimna en utvérderingsrapport till
Europaparlamentet och rddet om hur det system som foreskrivs i detta
direktiv fungerar, och om noddvéndigt ligga fram forslag betraffande
genomforandet av detta direktiv.

Artikel 18
Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft samma dag som det offentliggors i Euro-
peiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 19
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

KRAV PA PLANER FOR MOTTAGANDE OCH HANTERING AV
AVFALL I HAMNAR

(enligt artikel 5)

Planerna skall omfatta alla typer av fartygsgenererat avfall och lastrester fran
fartyg som normalt anloper hamnen och skall utarbetas med hénsyn till hamnens
storlek och med hénsyn till den typ av fartyg som anloper hamnen.

Foljande punkter skall ingd i planerna:

— En bedémning av behovet av mottagningsanordningar mot bakgrund av be-
hoven hos de fartyg som normalt anléper hamnen.

— En beskrivning av mottagningsanordningarnas typ och kapacitet.

— En ingéende beskrivning av forfarandena for mottagande och uppsamling av
fartygsgenererat avfall och lastrester.

— En beskrivning av avgiftssystemet.
— Forfaranden for att rapportera pastddda brister hos mottagningsanordningar.

— Forfaranden for fortldpande samrad med anvéndare av hamnen, avfallshante-
rare, terminaloperatorer och andra berdrda parter.

— Typ och mingd av fartygsgenererat avfall och lastrester som tas emot och
hanteras.

Planerna bor dessutom omfatta foljande information:

— En sammanfattning av géllande lagstiftning och formaliteter i samband med
avldmning.

— Angivande av den eller de personer som ansvarar for planens genomforande.

— En beskrivning av utrustning och processer for forbehandling i hamnen, om
sddana finns.

— En beskrivning av metoder som anvénds for att registrera den faktiska an-
véndningen av anordningarna.

— En beskrivning av metoder som anvénds for att registrera de méngder av
fartygsgenererat avfall och lastrester som tas emot.

— En beskrivning av hur det fartygsgenererade avfallet och lastresterna bort-
skaffas.

Forfarandena for mottagning, uppsamling, lagring, behandling och bortskaffande
bor i alla avseenden Gverensstimma med ett miljoledningssystem som utformats
sa att verksamhetens inverkan pa miljon successivt minskar. Sddan dverensstdm-
melse anses foreligga om forfarandena ar forenliga med radets forordning (EEG)
nr 1836/93 av den 29 juni 1993 om frivilligt deltagande for industriforetag i
gemenskapens miljostyrnings- och miljorevisionsordning (*).

Information som skall limnas till alla som anvinder hamnen:

— Kort omnémnande av hur viktigt det 4r att fartygsgenererat avfall och lastres-
ter avldmnas pé korrekt sitt.

— Beskrivning av var de anordningar som hor till varje kaj-/ankarplats &r be-
lagna samt en skiss eller karta.

— Forteckning Over den typ av fartygsgenererat avfall och lastrester som nor-
malt hanteras.

— Forteckning 6ver kontaktstéllen, operatdrer och tjdnster som erbjuds.
— Beskrivning av avlamningsforfaranden.
— Beskrivning av avgiftssystem.

— Forfaranden for att rapportera pastddda brister hos mottagningsanordningar.

(") EGT L 168, 10.7.1993, s. 1.
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BILAGA 11

INFORMATION SOM SKA ANMALAS FORE ANKOMSTEN TILL
HAMNEN I

(destinationshamn enligt artikel 6 i direktiv 2000/59/EG)

1. Fartygets namn, anropssignal och, i forekommande fall, IMO-identifierings-
nummer:

2. Flaggstat:
3. Berdknad ankomsttid:
4. Berdknad avgéangstid:
5. Foregéende anlopshamn:
6. Nasta anlopshamn:
7. Senaste hamn dér fartygsgenererat avfall avlamnats samt avldmningsdatum:
8. Avldmnar ni (sétt kryss i tillimplig ruta)
allt [ ] en del [ | inget | |
avfall i mottagningsanordningar i hamnen?

9. Typ och méngd av avfall och rester som ska avldmnas och/eller som lagras
ombord samt procentuell andel av den totala lagringskapaciteten

Om ni avidmnar allt avfall, fyll da endast i den andra kolumnen.

Om ni avidmnar en del eller inget avfall, fyll da i samtliga kolumner.

Uppskattad
méngd avfall
Maximal lag- | Mangd avfall | Hamn dér dter- | som kommer

vhall som ska ringskapacitet | som behalls | stdende avfall | att genereras

Typ avldmnas

m3 for avfall ombord kommer att av- | mellan anmai-
m3 m3 lamnas lan och nista
anlépshamn
m3
Spilloljor
Slam
Slagvatten

Andra (ange vilka)

Fast avfall

Matavfall

Plast

Annat

Toalettavfall (')

Lastrelaterat av-
fall (3

Lastrester (ange
vilka) (2)

(") Toalettavfall far sldppas ut till havs i enlighet med bestdimmelse 11 i bilaga IV till Marpol 73/78.
Motsvarande félt behover inte fyllas i om avsikten &r att gora ett tillatet utsldpp till havs.
(*) Far vara uppskattningar.

Anmdrkningar:

1. Denna information far anvindas vid hamnstatskontroll och for andra inspek-
tionséndamal.
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2. Medlemsstaterna kommer att besluta om vilka organ som ska fa kopior av
denna anmélan.

3. Denna blankett ska fyllas i, utom i de fall da fartyget omfattas av undantag
enligt artikel 9 i direktiv 2000/59/EG.

Jag forsékrar att
— ovanstdende uppgifter &r riktiga,

— det ombord finns tillricklig lagringskapacitet for att forvara allt avfall som
genereras mellan anmélan och nésta anlopshamn dir avfallet ska ldmnas.

Datum: ...
Klockan: ...
Underskrift: ...



